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Study task: Listen again and notice the expressions you studied.

wish
deseo

Something someone wants very much, especially something difficult to obtain.
In a fairy tale, a wish may be granted by magic; in everyday English a wish need not be magical.

Algo que alguien quiere mucho, especialmente si es dificil de conseguir.

En un cuento un deseo puede concederse por magia; en el uso cotidiano no tiene por qué ser magico.
Her first wish was for a cottage.

Su primer deseo fue una casa.

I wish you a happy journey.

Te deseo un buen viaje.

shore
orilla - costa

The land along the edge of the sea or a lake.
The fisherman returns to the shore to speak to the fish.

La tierra que bordea el mar o un lago.

El pescador vuelve a la orilla para hablar con el pez.
They walked along the shore.

Caminaron por la orilla.

The boat was close to the shore.

El barco estaba cerca de la costa.

grant a wish
conceder un deseo

Give someone what they have wished for.
Grant also appears in formal contexts such as granting permission; the story uses the magical sense.

Dar a alguien aquello que ha deseado.

Grant también se usa en contextos formales, como conceder permiso; el cuento usa el sentido magico.
The fish granted her wish.

El pez le concedio el deseo.

In many tales, a fairy grants three wishes.

En muchos cuentos, un hada concede tres deseos.
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enough
suficiente - bastante

As much or as many as is needed.
The word can refer to a sufficient amount or, in the story, a point where someone stops wanting more.

Tanto como se necesita.

Puede referirse a una cantidad suficiente o, en el cuento, al punto en que alguien deja de querer més.
We have enough food for everyone.

Tenemos comida suficiente para todos.

The fisherman thought the cottage was enough.

El pescador pensaba que la casa era suficiente.

under a spell
bajo un hechizo

Affected or controlled by magic.
The fish says he is a prince under a spell; figuratively it can mean strongly fascinated.

Afectado o controlado por magia.

El pez dice que es un principe bajo un hechizo; en sentido figurado puede expresar una gran fascinacion.
The prince was under a spell.

El principe estaba bajo un hechizo.

In some tales, a whole village is under a spell.

En algunos cuentos, todo un pueblo esta bajo un hechizo.

let someone go
dejar ir - liberar

Allow someone to leave or become free.
The fisherman releases the talking fish; the phrase has other meanings in different contexts.

Permitir que alguien se marche o quede libre.

El pescador libera al pez que habla; la expresion tiene otros sentidos en otros contextos.
The fisherman let the fish go.

El pescador dejo ir al pez.

The guard let the visitor go.

El guardia dejé marchar al visitante.
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ask for
pedir

Request something from someone.
Use ask for with the thing requested; ask someone for something names the person too.

Solicitar algo a alguien.

Ask for introduce lo pedido; ask someone for something también indica la persona a la que se solicita.

She asked for a cottage.
Ella pidié una casa.

He asked the fish for help.
El pidi6 ayuda al pez.

in its place
en su lugar

In the position where something else was before.
Its refers back to the thing replaced; it is distinct from it's, meaning it is.

En el sitio donde antes habia otra cosa.

Its se refiere a lo que se sustituye; es distinto de it's, que significa it is.
The hut was gone, and a cottage stood in its place.

La cabafia habia desaparecido y en su lugar habia una casa.

The old tree fell, and flowers grew in its place.

El arbol viejo cay6 y en su lugar crecieron flores.
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